11th week: Medical Czech: Presenting complaints Il. Grammar: Prepositions (Revision).

1 Put sentences into correct order

1) Lékarka: Dobry den, pani Novotna. Co vas pfivadi?

2) Pacientka: Dobry den, pani doktorko. Mam problémy s mocenim. Pofad se mi chce na
malou. A kdyZ jdu na zachod, hrozné to boli. Takova paliva bolest. A pofad citim takovy tlak
tady dole.

3) Lékarka: Jak dlouho vas to trapi, pani Novotna?

4) Pacientka: Od nedéle, takze tfi dny, uZ se to neda vydrzet. V noci musim porad vstavat a
chodit na zachod.

5) Délala jste néco, aby to prestalo?

6) Hned v pondéli jsem si koupila v Iékarné urologicky ¢aj a ten si uvafim rano a piju ho pres
den, jenZe mi to nepomaha.

7) A myslite, Ze se to zhorSuje?

8) Pacientka: Ne, ale je to porad stejné.

9) Mate jesté néjaké jiné potize?

10) Ne, to ne.

2 Co je pravda?
http://mluvtecesky.net/cs/courses/medicall/4/2

Pani Novotna musi obdas/€éasto chodit na zachod.
Pani Novotna citi malou/velkou bolest pfi moceni.
Bolest je snesitelna/nesnesitelna.

Pani Novotna se zkousela/nezkousela 1é¢it sama doma.

Bolest se zlepsujeszhersuje. Je to porad stejné.

v o N oE

3 Fill in the word with opposite meaning
1. Nezlepiuje se to, naopak se to ZHORSUJE

Nejdu na malou, jdu na VELKOU.
Neni to pofad stejné, ZHORSUJE/ZLEPSUJE/ MENI se to.
Neboli mé to po jidlo, boli mé& to PRED JIDLEM.

Neni to hori, je to LEPSI.

2
3
4
5
6. Moje uzliny nejsou zvétiené, ale ZMENSENE // NORMALNI.
7. Teplota nestoupd, ale KLESA.

8. Nebydlim s nékym, bydlim SAM / SAMA.

9. Neodpoc&ivdm méné, odpocivdm VICE.

10. Otok se nezmensuje, ale ZVETSUJE.

4 Fill in missing word
http://mluvtecesky.net/cs/courses/medicall/4/3

Lékarka: Dobry den, co vas trapi, pane Hartmane?


http://mluvtecesky.net/cs/courses/medical1/4/2
http://mluvtecesky.net/cs/courses/medical1/4/3
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Pacient: Pani doktorko, ja jsem porad hrozné unaveny. Uz kdyz rano (1) VSTANU, tak si pfipadam,
jako bych byl cely den pracoval. A (2) POSLEDNI dva dny mé boli v krku.

Lékarka: Jak dlouho se citite unaveny?

Pacient: To trva tak dva tydny, myslel jsem, e to (3) PREJDE, kdyZ budu vic odpo¢ivat, ale je to
stejné, nijak se to nezlepsilo.

Lékarka: Mate jesté néjaké jiné potize?

Pacient: Ano, boli mé zada a tady za krkem. Rikal jsem si, Ze je to (4) SPOJENE s tou Unavou, ale ted
nevim. A kdyz si sdhnu na krk, citim takové boule, mam to tady zvétsené. Ty uzliny mam vétsi.
LékaF: Pane Hartmane, bral jste si néjaké léky?

Pacient: ManzZelka mi dala néco na tu bolest zad a v krku, myslim, Ze Ibalgin. Ale moc to (5)

NEPOMOHLO, na chvili se mi ulevilo a pak se to vratilo.

5 Supply doctor's question.

1. Kdy to zacalo? Kdy bolest zacala? — Zacalo to v nedéli vecer.

2. Byl jste nékdy v nemocnici? Mél jste nékdy podobné potize? Mél jste nékdy [zapal plic,
Zloutenku...]? UZ jste mél tu bolest? — Ne, nikdy, je to poprvé.

a. Byl jsem ve Skole / na koncertu...

3. JAK DLOUHO se citite Spatné? Od kdy mate bolesti? Jak dlouho mate bolesti? Od véerejsiho
vecera.

4. Po ¢éem to prestalo? (ZlepSuje to néco?) Kdy se to zlepSuje/zlepsilo? Po éem se to zlepsuje? —
Po léku proti bolesti.

5. Toje stejné? Je to lepsi po jidle? Zlepsuje se to? — Ne! Je to horsi!!l

6 Answer
http://mluvtecesky.net/cs/courses/medicall/4/4

Jaky ma pani Pelikdnova problém s o¢ima? — Svédi mé oci.
Jaké ma dalsi potize? — Mam zachvaty kychani, nemam rymu.
Jak dlouho ma ty potize? — Par dni, Ctyfi pét dni

Kdy méla naposledy podobné potize? — Loni na jare.

A N e

Co ji pomaha? — Kapky do o¢i.


http://mluvtecesky.net/cs/courses/medical1/4/4
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7 Choose the most suitable word.
KdyZ je zlomenina v pofadku, Iékaf mlze sundat/podat/dat sadru.

1.
2.

L 0 N o kW

Pacient spadl/upadl/lezel do bezvédomi.

a. Pacient spadl z kola.

Kdy je bolest/boli/bolestivé nejhorsi?

PFi prvni pomoci musime pacientovi ukazovat/uhodit/uvolnit dychaci cesty.

Pfi autonehodé lidé svolali/zavolali/telefonovali sanitku.
Pacient musi drzet/podrzet/udrzet dietu.

Jak dlouho bolest/boli/bolestivé trva?

Od kdy vas to bolest/boli/bolestivé?

Vstava/budi/leZi vas ta bolest v noci?

10. Bolesti mé po léku prosly/presly/odesly.

11. Je to bolest/boli/bolestivé na dotek?

12. Pacient nedycha, musime mu dat umélecké/umélé/neumélé dychani.

8 Je to pravda?
http://mluvtecesky.net/cs/courses/medical1/4/5

1.

N

oA w

* insect

Pani H. byla v praci, kdyz ji bodla vcela. ANO x NE - pracovala na zahradé
Pani H. ignorovala svédéni. ANO x NE — udélala obklad a dala na
studenou vodu na bodnuti

Vecer byl otok mensi. ANO x NE — byl vétsi

Pani H. si vzala Iék. ANO x NE — lék ne, masticka ano
Pani H. ma teploty vyssi nez 38 °C. ANO x NE — skoro 38 °

Pani H. md problémy s hmyzem* kazdy rok. = ANO x NE —

vidycky

Problemy Ceské republiky a kultury

Epidemie spalnicek
Sténice

Rakovina tlustého stfeva
alkohol


http://mluvtecesky.net/cs/courses/medical1/4/5
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9 Fill in. Choose from the options (there are extra words).
zvracel ——— boli ———— moc¢im —— nevidél —— jdu — odejit

Lékar: Dobry den. Co vas trdpi, pane Hanaku?

Pacient: Mam hrozny prljem, pane doktore, a taky zvracim. Nic v sobé neudrzim.

Lékar: Jak dlouho to trvd (bek)?

Pacient: Od vcerejSka. Zacalo to vecer, nékdy po desaté. Ale uz predtim jsem se necitil dobfe, velerel
jsem jen rohlik, na nic jsem nemél chut.

Lékar: A co jste obédval?

Pacient: jed/ jsem v praci, dal jsem si v jidelné ¢ocku s vajickem a zeleninovy salat.

Lékar: Kolikrat jste mél prijem?

Pacient: To ani nevim, jdu na zachod porad, bud zvracim, nebo mam prajem.

Lékar: Pil jste néco?

Pacient: Dcera mi porad davala ¢aj, ale hned jsem ho vyzvracel. Mdm hrozné kiece v bfise. Mam taky
horecku, pres 38 °C. Ani jsem k vdm nemohl dojit, musela mé pfivézt dcera.

Lékar: Nemél jste ve stolici krev?

Pacient: Ze mé tece jenom voda, ja ani nevim.

Kdo krka a prdi, zdravi si tvrdi.

10 Fill in a noun bolest or verb bolet in correct form.
1. BOLI to tady, pane doktore, na hrudi.

Citite jesté jiné BOLESTI?
Citite néjakou BOLEST?

2
3
4. Co tu BOLEST zpusobuje?
5. Jak dlouho vés to BOLI?
6. Jaka je ta BOLEST?
7. Jeto ostrd BOLEST ?
a. OSTRY SKALPEL, OSTRY KECUP, OSTRAVA (OSTRA + AQUA)
b. MORAVA = MOR (BLACK) DEATH) + AVA — HODONIN
8. Mobhla byste mi ukazat, kde vas to BOLI?
9. MdzZete tu BOLEST popsat?

10. Vcera to BOLELO cely den, ale dnes je to lepsi.

11 Fill in the verb. Choose the most suitable verb in correct form
leZet/lehnout si, sedét/sednout si/posadit se

1. Pfichfipce by mél pacient v posteli a byt v klidu.

2. Pane Novaku, na pravy bok, uvolnim vam levé rameno.
3. Pacient na koleckovém kfesle.

4. Dobry den, pojdte dal. tady na zidli.
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5. Mohl bych si na chvili do krfesla? Neni mi dobre.

6. Pacientka nemuze bez pomoci .

7. V noci jsem malo spala, pUjdu si uz

12 Fill in the preposition.

1. MUZusevds __ néco zeptat? Délal jste  tim néco?
Mdam vyrazku ___ celém téle.
Kdyz si vezmu léky, bolest _ chvili prejde.
Poprvé jsem ty potize méla _____ osmi lety.

Rad plavu bazénu Kravi hore.

2

3

4

5

6. Mate jesté jiné potiZe bolesti Zaludku?

7. Otecseléci____ ortopedii____ kolenem.

8. Drive jsem mél potize ___ zady, ale ____ rehabilitaci uz je nemam.

9. MUj bratr hraje fotbal ____ osmi let. x MUj bratr hraje fotbal ___ osm let. M{j bratra zacal
hrat fotbal ___ osmi lety.

10. Bojimse ____maminku, jeted ___ nemocnici ____ operaci.

11. Bydlim patém patre.
12. Musim chodit holi, nékdy taky berlich.



